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aulres contienhent dés dortoirs aménagés avec des couchettes, des’
naltes japonaises, cinq couvertures, un drap et un oreiller; ces (101"[0i1fs
abritent de 5 a 20 hommes; les conditions ‘d’habitation y sont satis-
faisantes (bonne ventilation, éclairage électrique, chauffage au char-
bon). Un certain nombre de prisonniers étaienl arrivés au camp en

de mauvaises conditions de sanlé; grace aux soins qui leur ont été

donnés, leur état s’est notablement amélioré.

Appartiennent également & la 1r¢ division, deux camps 4 Yoko-
hama, deux a Kawasaki et un a Hiraoka, qui sont placés sous le méme
commandement. : g

Le 9 décembre, le Dr Paravicini a visilé la 2¢ division ges camps de
Tokio: ‘

Celui du parc central de Yokohama, qui a é1é récemment construit
en bélon armé; les conditions générales d’habitation y sont satisfai-
santes; pourvus de grandes fenétres, les trois grands dorloirs sont bien
acrés, chaullés a I'aide de poéles, et éclairés a I'électricité. Un prison-
nier, qui est un médecin, donne des soins aux malades avec 'assislance
de confréres venant du dehors. Le stade des sporls qui se trouve dans
le parc est a disposition des prisonniers pendant cinqg heures quoli-
diennementl; d'aulre parl, les hommes peuvent se promener en dehors
du camp durant une heure par jour. La discipline et le moral des
prisonniers sont bons;

le camp de Yokohama Kanagawa, établi prés de la mer sur un
espace de 40 ares, dont 18 sont occupés par des batiments; le délégué
indique que I'installation en esl semblable a celle des autres camps de
Tokio. L'infirmerie dispose d'une bonne salle de trailement, ou les
malades sont soignés par un médecin prisonnier, assisté d'un médecin
militaire.

Le 18 décembre, le Dr Paravicini a visilé le camp principal de
Keijo, qui fut ouvert le 25 septembre 1942 el conlient plusieurs cen-
taines de prisonniers de guerre brilanniques el australiens; il est cons-
truit dans la partie sud-occidentale de la grande ville de Keijo, entouré
de montagnes boisées et clos par des planches de bois. Le lendemain,
le délégué s’est rendu au camp de prisonniers de guerre Jinson, ouvert
également le 25 septembre dernier, et abritant plusieurs centaines de
Britanniques, Auslraliens notamment ainsi que quelques Canadiens et
Porlugais. Ces camps sont fort bien aménagés et placés sous une excel-
lente direction. = -

Au camp d’internés civils Koshu, ou il [ut le 20 décembre, le
délégué du ComiléInlernational a constaté également que le traitement
était lout a fait satisfaisant, les relations excellentes avec les aulorités,
dont il souligne la courtoisie parfaite, en méme temps qu'il mentionne
l'aide généreuse de la Croix-Rouge japonaise. .

Verschiedene Mitteilungen ve. major £ Christelter

FHD Kategorie 10.
(Betrifft auch die Krankenschwestern und Spezialistinnen.)

Das Schweizerische Rote Kreuz regelt alle Fragen des FHD, Gat-
tung 10, Sanital. Es fithrt eine genaue Kontrolle iiber ihre militarische
Einteilung und nimmt die Umteilungen usw. vor.

Damit diese Arbeit genau ausgefiihrt werden kann und die Kon-
trolle den Namen eines so wichligen Dokumentes verdient, ist eine

enge Zusammenarbeit zwischen allen in Zusammenhang mif den
FHD, Gattung 10, stehenden Instanzen, unerlisslich. Diese Inslanzen
sind die Militirdepartemente, die Territorialkreise, die Brigade- und-
Territorialarzte, die verschiedenen Kommandanten, die Sanitatsoffi-:
ziere, unter deren Kommando diese FHD arbeiten.

Wir wenden uns daher auch ganz besonders an die Komman-
danten mit der Bitte, das Rote Kreuz iiber alle, die FHD Gattuny 10
betreffenden Fragen auf dem laufenden zu halten.

Um eine stets giillige Kontrolle fithren zu kénnen, sind wir auf
die folgenden Meldungen der Kommandanten angewiesen:

1. Diensteintritte ihrer FHD-Formationen (wenn sie nicht schon
auf dem Mobilmachungskalender bekanntgegeben sind).

2. Einsendung der Namenlisten aller eingeriicklen FHD.

3. Genaue Angabe der durch Dispens, Krankheit, Ausmusterung
usw. erfolgten Entlassungen wiahrend der Dienstperiode.

4. Eventueile Todesfalle mit Angaben iiber®die Beerdigung.

5. Bei Dienstende eine Namenliste mit den geleisteten Dignstlagen
und den Qualifikationen. :

6. Einsenden eines detaillierten Rapporles tiber alle 'HD (beson-
ders bei Ireiwillig Dienstleistenden), die sich aus physischen, mo-
ralischen und anderen Griinden als dienstuntauglich erwiesen
haben. Dieser Rapport wird uns das Ausscheiden unerwiinschter
Elemente ermoglichen; damit werden wir das Niveau unserer
Formationen heben konnen.

Wir miussen erwihnen, dass das Rote Kreuz hiulig bis zum
Ende des Dienstes nicht weiss, welche FHD beispielsweise in einer
MSA coder einem Grenz-Rotkreuz-Detachement aulgebolen waren. Es
ist unerlasslich, dass uns regelméssig und so rasch wie moglich die
oben erwihnten Meldungen zugehen, ohne die unsere Kontrolle zur
wertlosen Papieranhiulung wird. Ferner miissen wir festlegen, dass
keine andere Instanz als das Rote Kreuz allein eine FHD der Gat-
tung 10 direkt zum f{reiwilligen Dienst aulbieten kann. Auch die Kran-
kenschwestern unterstehen den gleichen Bedingungen, sei es nun zur
freiwilligen Dienstleistung oder nicht, ausgenommen im IFalle einer
Kriegsmobilisation. Die verschiedenen Instanzen sind verpflichtet, alle
Dienstgesuche an den Rotkreuzchefarzt zu richten, der nach Riick-
sprache mit den zustindigen Kommandanten selbst aufbietet oder
durch die zustandige Militarbehoérde aulbieten lasst.

Jeder Kommandant kann jedoch seine FHD-Formationen fur
eine Dienstperiode, die im Mobilmachungskalender vorgemerkt ist,
selbst aufbieten. Wir verlangen aber, dass uns alle Aulgebote [ir
Krankenschwestern und Spezialistinnen mileinander — vol]sléin(hg
ausgefillt und adressiert — zugeschickt werden. Wir leiten die A_u.l-
gebote an die betreffenden Personen weiter und kénnen uns zeilig
genug Tiir einen eventuellen Ersatz (zum Beispiel [ir eine Kranken-
schwester, die eine schwere Privatpflege nicht verlassen kann) um-
sehen.

Im Ernstfall gehen alle Aufgebote, auch die an Krankenschwe-
stern und Spezialistinnen, direkt von den Kommandanten aus.

Zu haufig werden die FHD der Gallung 10, ohne vorherige Mit-
teilung an uns, direkt von den Militardirektionen oder den I&(»nn_nan-
danten aufgeboten, um in einem Generalstabsbureau, in irgend einem
militarischen Bureau, einem Fliichtlingslager, einer Soldalenstube
usw. Dienst zu leisten. Wie kénnen wir unter solchen Umstinden
eine giiltige Kontrolle [tthren?

"KRITON

VON PLATO (3. Fortsetzung)

Kriton: Gut, ieh will es versuchen.

Sokmles:‘Sind wir der Meinuny, dass man in keinem Falle Un-
recht tun darl, oder dass man es in dem einen Falle darl und in dem
anderen nichl? Ist es so, wie wir friiher oftmals mileinander ange-
nommen haben, dass es niemals gul oder 16blich sei, anderen Unrecht
zu tun? Oder sind uns alle diese unseren fritheren Ergebnisse in diesen
wenigen I'agen wieder zerronnen, und haben demnach wir zwei
alten Manner so oft ganz ernsthafl miteinander disputiert und die
ganze Zeil her gar nichl gemerkl, dass wir schwalzlen, wie die Kinder
schwatzen? Oder verhilt sich’s vielmehr wirklich so, wie wir damals
sagten, mag uns nun die Menge beistimmen oder nicht, und mag uns
ein noch schwereres Los bevorslehen, als mir jetzt bevorsteht, oder
ein sanfteres — dass das Unrechltun far den, der es lut, unler allen
Umslanden eine schlimme und schimpfliche Sache ist? Erkennen wir
das an oder nicht?

Kriton: Wir erkennen es an.

Sokrates: Das heissl also, man darf in keinem Falle Unrecht tun?

Kriton: Gewiss nichl.

Sokrates: Das heisst also, man darf auch nicht, wie die meislen
Me_nschen glauben, einem wieder Unrech! tun, von dem man Unrecht
erlilten hal, sintemal man in keinem Falle Unrecht tun darf?
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Kriton: So kommt es heraus.

Sokrates: Was meinsl du aber, darf man einem Uebles tun oder
nicht?

Kriton: Olfenbar nicht.

Sokrates: Wie aber? Einem wieder Uebles tun, wenn einem Uebles
angelan wird, ist das gerechl, wie die Menge sagl, oder ist’s nicht
gerecht?

Kriton: Durchaus nicht gerechl.

Sokrates. Denn einem Menschen Uebles lun und ihm Unrecht tun,
ist ein und dasselbe?

Krilon: Da hast du wohl recht.

Sokrates: Das heisst also, man darf auch zur Vergellung keinem
Menschen Unrecht lun oder ein Uebel zuliigen, wenn man auch noch
so iibel von ihm behandelt wird? Sieh wohl zu, Kriton, dass du-mir
hier nicht ein Zugestindnis wider deine Ueberzeugung machst; denn
ich weiss wohl, es gibt nur ganz wenige Menschen, die so denken, ur{d
wird auch kiinftig nur wenige geben. Die nun so gesinnt sind und die
es nicht sind, zwischen denen gibl es keinen gemeinsamen Rat,sondern
unvermeidlich miissen sie einander gering schilzen, wenn die einen
aul der anderen Ratschliisse sehen. Ueberlege denn also auch du die
Sache rechl genau, ob du dich mit einschliessest und einverstanden
bist, und ob wir also in unserer Beratung hiervon ausgehen sollen,
dass es niemals in der Ordnung sei, Unrecht zu tun oder Unrecht mit
Unrecht zu vergelten, oder wenn man iibel behandelt wird, sich so zur
Wehr zu selzen, dass man den anderen wieder iibel behandelt, oder ob



g Grade und Soldklassen.

In keinem Hillsdienstzweig (also auch fiir keine I'HD) ist eine
Beforderung zu einem militarischen Grad vorgesehen. (Siehe Hilfs-
dienstverordnung vom 3. April 1939.)

Bei den Rotkreuzkolonnen und Rotkreuz-Transportkolonnen fin-
den wir dhnliche oder sogar gleiche Gradabzeichen wie bei der Armee.
Vom militirischen Standpunkt aus sind sie jedoch nicht als Grad-
abzeichen, sondern als Merkmal einer Funktion zu betrachten. Ferner
erhilt keine I'HD den Offiziersrang oder -grad, aber einige unter
ihnen besitzen dank ihrer I'unktion Anspruch auf einen héheren
Sold, in besonderen Fallen sogar auf den Offizierssold.

Die Soldklassen der HD und FHD entsprechen den Funktionen,
weichen aber haufig von den Soldklassen der Armee ab. Diese Tat-
sache zeigl sich zum Beispiel beim Fourier der Rotkreuzkolonnen,
der einen niedrigeren Sold erhdlt als der Armeefourier.

Die Kraunkenschweslern, Spezialistinnen, Laborantinnen, die vom
Roten Kreuz Gradierten der Rotkreuzkolonnen und Rotkreuz-Trans-
portkolonnen, erhalten ihrer Ausbildung wegen Anrecht auf eine
hohere Soldklasse, gleichgiiltig, welche IFunktion sie auch ausiiben.
Die anderen I'HD erreichen eine hohere Soldklasse nur durch die
Ausiibung einer dieser Klasse zuerkannten Funktion. Ueben sie diese
bestimmte IFunktion nicht mehr aus, verlieren sie auch das Anrecht
auf den betreffenden Sold. Mit andern Worten: die gleiche FHD kann,
je nach der zu leistenden Arbeit, einen héheren oder niedrigeren

Sold erhalten.
’ Aus diesen Griinden hat das Eidg. Militardepartement bei den
FHD jegliche Eintragung von Grad oder Funktion auf Seite 9 des
Dienstbiichleins verboten; diese Seite dient ausschliesslich der Lin-
tragung militdarischer Grade.

Um Missbrauch oder Irrtum zu vermeiden, wird im Bureau des
Rotkreuzchefarztes auf Seite 9 des Dienstbiichleins ein Zeltlel einge-
klebt, der die Stellung der I'HD (Krankenschwester, Wachtmeister
einer Rotkreuz-Transportkolonne, Laborantin usw.) sowie die Sold-
klasse, der sie angehort, festsetzt. Dieser Zellel ist von einem Offizier
des Schweizerischen Roten Kreuzes unterzeichnel.

Den [FHD, die eine augenblickliche FFunktion als Gruppenleiterin,
IFeldweibel usw. ausiiben, wird kein solcher Zettel ins Dienstbiichlein
geklebt. Thr Kommandant liasst sie ihrer I'unktion entsprechend be-
solden. Nur die als Gruppenleiterinnen besonders ausgebildelen I'HD
erhalten den Zettel auf Seite 9. Wir haben erlebt, dass sich Pflegerin-
nen, die weder dem Schweizerischen Krankenpflegebund noch einer
vom Roten Kreuz anerkannten Schule angehorten, als Kranken-
schwesler eiglragen liessen und monalelang einen Sold bezogen, der
ihnen nicht zukam; denn Anrecht aufl einen hoheren Sold und auf
den Titel «Krankenschwester» besitzen nur die vom Rolen Kreuz an-
erkannten Schwestern. Das Lrgebnis dieser falschlichen Eintragung
war, dass die FHD selbst oder der verantworlliche Kommandant den
zuviel ausbezahlten Sold riickvergiilen musste.

Wir weisen die Aufmerksamkeit der Rechnungsfiithrer und Kom-
mandanten auf Ziffer 39/8 der 1. V. A. 41 (Instruktion iber die Ver-
waltung der Armee im Aktivdienst).

Dauer der von den FHD zu leistenden Dienste.

Héufig fragen uns FHD: «Wie komml es, dass meine Freundin
jahrlich mehrere Monate Dienst leistet, wihrend ich nie aufgeboten

werde, obschon ich gern einriicken mochte?» Noch haufiger jedoch
héren wir: «Warum muss ich so viel Dienst leisten, wihrend meine
Bekannten nie einriicken?»

Einige FHD sind entmutigt, weil sic, einmal rekrutiert, doch zu
keinem Dienste aufgeboten wurden. Wir raten allen, fiir die dieser
Fall zutrifft, uns zu schreiben und uns das Dienstbiichlein einzu-
senden. Es ist moéglich, dass bei den massenhaften Rekrutierungen
von 1939, wo die Kontrolle nicht in Form einer Kartothek, sondern
aul Listen gefithrt wurde, dieser oder jener Name irrtiimlicherweise
gestrichen wurde. Melden Sie uns solche Tatsachen, damit wir die
[rrtitmer, die wir als erste bedauern, richtigstellen konnen. Eine offene
Meldung dient der ganzen Sache besser als eine versteckle Kritik,

Wir werden nachfolgend versuchen, in klarer Weise die Ur-
sachen der unterschiedlichen Dienstbedingungen der FHD darzu-
legen. Die einen Frauen haben sich zur Jederzeitigen Dienstleistung,
“lelCh"u“l“ wo, sowohl in Friedens- wie in Kriegszeiten, an“emeldet
das sind die 1a unbedingten. Sie bilden das P\uck“ral unserer [or-
mationen; sie sind wertvoll und fir sie lohnen s1ch die Ausgaben.
Und in vereinzelten Fillen haben solche FHD noch nie Dienst rfelel-
stet; denn sie wurden hauptsichlich in die MSA-Formationen, Sani-
tatsziige, Chir. Ambulanzen, Rotkreuz-Transportkolonnen eingeteilt,
die regelmiissig withrend einiger oder mehrerer Wochen jihrlich zum
Ablosungsdienst aufgeboten werden. Ausnahme bilden die FHD dieser
Kategorie (1a unbedingt), die in' den Grenzzonen wohnen und den
Grenzformationen, die nur wenig Dienst leisten, zugeteilt sind.

Andere Frauen haben sich zur Dienstleistung an ihrem Wohn-
ort oder in dessen unmittelbarer Umgebung, in Friedens- sowie in
Kriegszeiten, cingeschrieben; es sind die 7b unbedinglen. Sie bilden
cine Kalegorie von Ireiwilligen, die schwerlich regelmissig fiir den
interessanteren Dienst aulgeboten werden kann.

Wenn zufilligerweise eine dieser FHD 1b unbedingt ein- Dorf
bewohnt, wo keine Sanilatsorganisation vorgesehen ist, wie sollen
wir sie Dienst tun lassen? Man kann sie doch nicht ganz allein in
ihrem Dorfe mobilisieren! Es ist daher verstandlich, dass diese FHD
nie zum Dienste in einer militarischen Formation aufgeboten wird.

Die einzige in Betracht zu ziehende Losung ist die, sie dem
Sanititsdienst der Ortswehr ihres Dorfes zuzuteilen, vorausgeselzt
natiirlich, dass es dort eine Ortswehr gibt.

«Warum also,» werden Sie sagen, <hat man sie iiberhaupt unter
diesen Umstanden rekrutiert? Ware es nicht viel besser, sie vom
Militirdienst zu befreien?» Bedenken Sie aber, dass wir iiber zu wenig
Personal verliigen. Im Kriegsfalle wiirde ihr Dorf wahrschemhch
durch die 'lruppe besetzt werden in deren Sanititsdienst sie gute
Verwendung finden wiirde.

Die FHD dieser gleichen Kategorie 1b unbedingt dagegen, die
grossere Orlschaften oder Stiadte bewohnen, wo Einrichtungen des
Sanititsdienstes bestehen (Regimentsspitiler, Hilfsspitiler, Grenz-
und Territorialspitiler, wichtiger Sanitatsdienst einer Ortswehr)
werden ofters mobilisierl; doch handelt es sich auch hier nur um
eine Dienstfolge von wenigen Tagen.

Um die geSamle Frage zu erortern, miissen wir noch beifigen,
dass es noch alle die FHD gibt, die sich der Armee ausschliesslich
nur fiir den Kriegsfall zur Verfiigung gestellt haben, sei es iiberall in
der Schweiz, sei es nur an ihrem Wohnort. Dies sind die FHD
1a und 1b bedingt. Es ist natirlich und normal, dass sie mit Aus-

(Fortsetzung auf S. 121.)

du dich von dieser Meinung lossagst und mit diesem Ausgangspunk!
nicht einverstanden bist. Ich fitr mein Teil habe schon lange so ge-
dacht und denke auch jetzt noch so. Wenn du nun irgend anders
gesinnt bist, so sag es und belehre mich! Bleibst du aber bei unserer
alten Annahme, so hore, was weiter folgt.

Kriton: Ich bleibe dabei und bin einverstanden. Also fahr fort zu
sprechen.

Sokrates: So sprech ich also weiter oder frage vielmehr weiter.
Wovon einer erkannt hat, dass es einem anderen von Rechts wegen
zukommt, hat er ihm das zu leisten, oder darf er’s ihm unlerschlaﬂcn'

Kriton: Er hat es zu leisten.

Sokrates: So mach nun hiervon die Anwendung! Wenn wir von
hinnen gehen, ohne von der Stadt die Erlaubnis exhalten zu haben,
behandeln wir dann andere iibel, und das dlejem(fen welche wir am
wenigsten sollten, oder nicht? Und bleiben wir dem treu, was wir als
gerecht erkannt haben, oder nicht?

Kriton: Die Frage versteh ich nicht, Sokrates, und weiss nicht
darauf zu antworten.

Sokrates: Betrachte die Sache einmal so! Gesetzt, wir wiren im
Begriffe, von hier — sag ich zu entlaufen, oder wie es heissen soll —
und da triten uns plolzllch die Gesetze und das gemeine Wesen
Unserer Stadl in Person in den Weg und fragten: «Szu' doch einmal,
Sokrates, was hast du im Sinn? (;ehs{ du mit der Tat, dle du da unter-
Nimmst, auf etwas anderes aus als darauf, uns Gesetze und die ganze
Stadt, soviel an dir liegt, zugrunde zu richten? Oder bildest du dir
ein, eine Stadt konnte beslehen und dem sicheren Umsturz entgehen,

in der die gefallten Richterspriiche keine Geltung hitten, sondern von
Privalleuten unwirksam und zunichte gemacht wiirden?»> Was werden
wir auf diese und ahnliche Reden antworten, Kriton? Konnte doch
einer, zumal ein Redner, noch vieles zur Verteidigung dieses Gesetzes
vorbringen, wenn wir es angreifen wollten, welches da vorschreibt,
dass die Urteilsspriiche der Gerichte vollzogen werden sollen! Werden
wir ihnen vielleicht antworten: «Ja, die Stadt hat uns aber Unrecht
gelan und den Rechlsstreit falsch entschiedenl» Werden wir so ant-
worlen oder nicht?

Kriton: Beim Zeus, so, wie du sagst, Sokrates.

Sokrates. Wie nun, wenn die Gesetze weiter sprichen: «War denn
das unsere Abrede? Oder lautete sie vielmehr so, dass es bei den Rich-
terspriichen sein Bewerfiden haben sollte, welche die Stadt fallte?»
Wenn wir uns iiber diese Rede verwundern wollten, so wiirden sie
vielleicht weiter sagen: «Sokrales, du brauchst dich tiber unsere Rede
nicht zu verwundern, antworle lieber darauf! Du bist ja gewohnt, mit
Frage und Antwort umzugehen. Wohlan denn, was hast du uns und
der Stadt vorzuwerfen, dass du uns zugrunde zu richlen suchst?
Haben wir nicht erstens dich in die Welt gesetzt, und hast du es nicht
uns zu verdanken, dass dein Vater deine Mutter zum Weibe nahm und
dich erzeugte? Sag doch also, ob du gegen diese unter uns, wir meinen
die Geselze, die sich auf die Ehe beziehen, ob du gegen die etwas ein-
zuwenden oder elwas an ihnen auszusetzen hast?» Nein, wiirde ich
anlworlen. «Aber woh! an den anderen, iber die Auferziehung der
Kinder und ihre Unterweisung, die auch dir zuteil geworden ist?

(Fortsetzung folgt.)
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nahme eines Einfihrungskurses withrend der Mobilisation keinen
Militardienst leisten®

Als Folge der zahlreichen Dispensaiionsgesuche koslel ¢s uns
Miihe, vollzihlige Soll-Bestinde aufzuweisen; wir nehmen deshalb
gerne Angebote [iir freiwillige Dienstieistung an. Dieses Vorgehen
erlaubt all denen, die gerne Militirdienst leisten wiirden, sich jeder-
zeil aulbieten zu lassen, welches auch ihre Kategorie oder ihre Ein-
teilung sei.

Es ist verstindlich, dass die Kommandanten diese Methode nicht
sehr schiilzen, da die Kriegsvorbereitung ihrer Einheit verlangt, dass
sie wihrend des Wiederholungsdienstes mit dem eigenen, ihnen zu-
geteilten Personal zusammenarbeiten.

Auch wir schitzen es nicht, wenn die FHD allzulange Dienst-

perioden absolvieren, da sie immer mehr den Kontakt mit dem zivilen

Leben verlieren und dann Mithe haben, wieder Arbeit zu finden.

Diese Ungleichheit in der Dienstdauer, der die FHD ausgesetzt
sind, bleibt nicht ohne unangenehme Folgen; dies betrifft ganz be-
sonders die Krankenschweslern.

Es kommt vor, dass unler den Schwestern der gleichen Schule
die einen, in einem Grenzdetachement eingeteilt, fast nie Dienst
leisten, wihrend andere, die der MSA zugeleilt sind, jedes Jahr fir
eine Reihe von Wochen zum Wiederholungsdienst einriicken miissen.
Wir konstatieren hier einen bedauerlichen Unterschied in der Be-
handlung.

Aus diesem Grunde und mit dem Ziele, alle Krankenschwestern
den gleichen Dienstbedingungen zu unterstellen, haben wir einen
Aufruf an die Schwestern der bevorzugten Formationen — den Grenz-
und Territorialdetachementen — gerichtet, um sie zu einem halben
Ablésungsdienst in einer MSA aufzufordern, um diejenigen Schwe-
stern zu entlasten, die dort regelmissig Dienst leisten miissen.

(Fortselzung folgt.)

Samaritains et Gardes locales

On nous signale de divers colés que quelques sections de sama-
ritains sont en ¢moi, parce que des médecins territoriaux ou de
brigade ont envoy¢ a leurs membres, inscrits dans le service sanitaire
des Gardes locales, une circulaire pour I'établissement de la carte
d'identité de la Croix-Rouge. )

Des présidents de ces sections s'é¢tonnent et doutent de l'utilité
de cette carte d’idenlité avec photographie. Ils estiment que la carte
d'identité de I'Alliance suisse des Samaritains sullit et craignent
qu'il s’agisse plutot 1la d’'une manceuvre déguisée denrolement de
leurs membres dans le SCI ou dans les formations militaires de la
Croix-Rouge.

Que les samaritains se tranquillisent! Leurs membres incorporés
dans les Gardes locales y resleront et ne seront pas incorporés ailleurs
car ce sont, hommes ou femmes, des SC et non pas des SCI'.

La carte d’identité de la Croix-Rouge est une piéce indispensable
et lrés importanle qui seule peut, en cas de guerre, les faire bénélicier
des avantages que procure la Convention de Genéve et faire que,
capturés par I'ennemi, ils soient traités par celui-ci comme personnel
sanitaire el ne puissent élre emmenés ou toul au moins maintenus
en captivité. Un tel avantage vaut bien deux photos sans doute!

La convention de Genéve stipule en effel quune semblable picce
d.'i-dentilé doit, pour étre valable, porter une photographie et étre
légalisée par I'autorité militaire compétente et la Croix-Rouge.

La carte des samaritains est dans le domaine de la Convention
de Genéve sans aucune valeur et n’assure aucune protection a son
titulaire. E.C.

Rotkreuzkolonnen

R+K15

Die R + K 15 turnt jeden Dienstagabend, 20.00 Uhr, in der alten
Turnhalle II der Kantonsschule, beim Pfauen, Eingang Rimistrasse.
Ich erwarte, dass moglichst alle 15er an diesen Uebungen teilnehmen.
Die Kameraden der Kolonnen 11 und 17 sind ebenfalls willkommen.
Turnschuhe nicht vergessen! Kaderitbung: Sonntag, 7. Mérz, 8.00 Uhr.
Besammlung Allmend Fluntern (Tramendstation). Entlassung zirka
11.30 Uhr. Tenué B, Marschschuhe, Policemiitze. Der Kolonnenfiihrer.

Tout pour les soins & donner aux malades

" Maison Jean Tobler, Bandagist, Gausanne

Métropole 11, 1él. 268 59 Rabais spécial aux samaritaines

Schweizerischer Samariterbund

Alliance suisse des Samaritains

Mitteilungen des Verbandssekretariates
Communications du Secrétariat général

Samariterhilfslehrerkurs Goldau

Wir erinnern unsere Sektionen daran, dass in Goldau ein Sama-
riterhilfslehrerkurs stattfinden wird vom 2.—11. April mit Vorpriilung
am 21. Méarz. Schluss der Anmeldefrist 11. Mirz.

Sektionen, die sioh fiir diesen Kurs interessieren, werden ersucht,
die nétigen Anmeldeformulare beim Verbandssekretariat zu verlangen.
Verspiitete Anmeldungen kénnen nicht beriicksichtigt werden.

Die Ergebnisse der Prisidentenkonferenzen (souss)

2. D. Verhdltnis zum FHD.

Wie uns der Rotkreuzchefarzt wissen liess, weisen die Bestande
der Samariterdetachemente fir die MSA immer noch grosse Liicken
aul. Es fehlen gegenwartig rund 3000 Personen, um die Sollbestinde
zu erreichen. Es ist Pllicht aller Vereinsfunktionire, bei jeder sich
bietenden Gelegenheit fiir die Detachemente, welche der Rotkreuz-
chefarzt stellen muss, zu werben, also unsere Samariterinnen aufzu-
fordern, sich fir die Gattung 10 FHD (Sanilit) anzumelden. Die An-
meldung ist und bleibl bis auf weiteres freiwillig. Nach erfolgter An-
meldung hért dann allerdings die Freiwilligkeit auf, denn die Be-
treffenden untersichen alsdann der Befehlsgewalt der zustindigen
militarischen Stellen.

Verschiedene Diskussionsredner traten dafiir ein, es sollte der
Bundesrat auch fiir das weibliche Personal die Diensipflicht als obli-
gatorisch erkliren; dann werde man genug Leute bekommen, denn
auf dem Boden der Ireiwilligkeit werde es sehr schwer sein, die
ndtigen Bestinde zu_ erreichen. Unter Umslinden konnte ein be-
schrinktes Obligatorium erklart werden, fir die Dauer der gegen-
wirligen Mobilmachung. Damit kimen auch solche Téchler an die
Reihe, welche in den Betrieben nichl dringend bendligl werden, ferner
solche, die eigentlich gut von zu Hause fortgehen konnten, die sich
aber aus Bequemlichkeitsgriitnden bis jelzl um diese Pflicht herum-
dritcklen. Der Rotkreuzchelarzt selber vertral die Aulfassung, es sollte
vom Obligalorium abgesehen werden, und wir solllen im ganzen
Lande so viel guten Willen aufbringen, dass wir ein Obligatorium
nicht brauchen. England kann uns in dieser Beziehung als Vorbild
dienen, denn dort ist der ganze FFrauenhillsdienst ohne Obligalorium
aufgebaut worden. .

In aller Oflenheil wurden auch die Griinde erwihnl, weshalb viele
Samarilerinnen mit einer Anmeldung zégerlen. Sehr viele waren der
Aulfassung, wenn man sich doch freiwillig anmelde, so sollte man
seine Anmeldung auch zu jeder Zeil wieder zuriickziehen kénnen,
wenn Verhilinisse eintrelen, die eine Dienstleistung erschweren oder
gar verunmoglichen. Dem ist aber nicht so. Zeilweilig halten sogar
Hausfrauen grosse Schwierigkeiten, sich vom freiwilligen Sanitéts-
dienst wieder frei zu machen. Es kam vor, dass Leute, die nach vielen
Bemithungen fiir ein Grenzrotkreuzdelachement gewonnen werden
konnten, mit dem Hinweis, dass eine Dienstleistung nur in der nich-
sten Nahe in Betracht komme, nachlraglich einfach zu einer MSA
eingeteilt wurden. Solche Unzukémmlichkeiten und vorgekommene
Fehler im Dienstbetrieb (Nichteinhaltung der befohlenen Abwechs-
lung in den verschiedenen Dienstzweigen einer MSA) sowie Rivali-
taten zwischen Schwestern und Samariterinnen haben andere eben
nicht ermutigt, sich anzumelden.

Zeitweilig zirkulierten iiber verschiedene MSA beziiglich der dort
herrschenden Moral Geriichte, durch welche unsere Leule in ganz
ungerechler Weise verdachtigt wurden. Jedenfalls sind Ungehorig-
keiten vorgekommen, aber man darf die IFehler nicht nur auf einer
Seite suchen. Man trete deshalb Geriichten mit Entschiedenheit ent-
gegen und hitte sich vor falschen Urteilen.

Im weitern wurde geriigt, dass Samariterinnen ungebiihrlich oft
und lang fiir grobe Putzarbeiten herangezogen wurden, die auch Man-
nern héatten tibertragen werden kénnen. Unsere Samaritlerinnen glaub-
ten, da sie sich fur den freiwilligen Sanitatshilfsdienst angemeldet
halten, sie wiirden auch tatsachlich fiar solche Aufgaben verwendet.
Nun soll aber jede Arbeil getan werden. Zu einem Spilalbelrieb ge-
hort eben einmal auch das Putzen. Bei gutem Willen lisst sich aber
manches besser einteilen. Es kommt hier sehr darauf an, ob die Vor-
gesetzlen das notige Verstandnis aufbringen und auch den erfor-
derlichen Takt.

Warum hélt es so schwer, die notigen Anmeldungen zu bekom-
men? Oft sind es familidre, manchmal auch finanzielle Griinde, warum
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